
5

video   f i lm    new-media    panels    art ists’ talks

toronto latin media festival
The National Film Board of Canada, 150 John St. 

20-29.2008
All films/videos with english subtitles

9 days  -  166 films and videos

Screenings,
Same day and advance tickets can be bought on site

All tickets are $6 Students $4 
Festival passes valid for all screenings can be purchased for $50
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24Three defiant explorations of social injustice in Latin America: the globalization of the violation of human rights, land 
displacement and poverty.

Monday • 7pm
N o v e m b e rshifts  

of change

Rapsódia do Absurdo
Rhapsody of the Absurd
Claudia Nuñes

Brazil  
Experimental
2006 - 16:00

Documentary about the struggle for land 
in Brazil.
Documental sobre la lucha por la tierra en 
Brasil.
claudia.nunes@yahoo.com.br

Consecuencias de la Lluvia

Saroya Alguindigue

Canada 
Documentary 
2008 - 17:00
Official Selection: Montreal World Film Festival, France Inter-
national Environmental Film Festival. Award: Best Documen-
tary @ Cinesiege 2008.

Since the presidency of Hugo Chavez, the 
poor in Venezuela are getting more atten-
tion than ever before.  An exploration of  
communication between the inhabitants 
of Barrio Antonio Jose and their Commu-
nal Council leaders who struggle to self 
govern.
Desde la presidencia de Hugo Chávez, los 
pobres en Venezuela están consiguiendo 
más atención que antes. Esta película 
explora los límites de comunicación entre 
los habitantes del barrio Antonio José y 
los líderes del consejo comunal quienes 
luchan por autogobernarse.
kponnu@gmail.com

La Sombra de don Roberto
Don Roberto’s Shade
Juan Diego Spoerer & Hakan Engstrom

Chile / Sweden
Documentary 
2007 - 27:00
Awards: Pedro Sienna 2008, Festival Internacional de Cine 
Independiente de Lisboa 2008, Festival Internacional de Cine 
de Valdivia 2007, Festival Internacional de Cine de Valparaíso 
2007,Festival de Cine Digital de Viña del Mar 2008.

A boy travels with his family to the salitre-
ra office Chacabuco, an old town nailed 
in a desert deep inside Antofagasta. The 
boy is now an older man. 
Un niño viaja, un día cualquiera, con su 
familia, a la oficina salitrera Chacabuco, 
la antigua ciudadela enclavada en el de-
sierto al interior de Antofagasta.  El niño 
es ahora un hombre mayor. Un anciano 
solitario. 
www.trippas.cl/don-roberto/

NOTES
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Intersecting models of confinement and discipline and the art of surviving existence. 
Eber García and curator Aide Alcocer in attendance.

ENCIERROS 
CONFINEMENTS

Día festivo
Holiday
Eber Garcia

México
Animation 
2008 - 12:00

In jail, a prisoner receives the news that 
his mother is dead. Getting the leave to 
attend the burial is complicated though, 
since the officials don’t work on a holiday.
En una cárcel un interno penitenciario re-
cibe la noticia de que su madre ha muerto. 
Conseguir el permiso para salir esposado 
al entierro resulta más complicado de lo 
que esperaba, ya que las autoridades no 
trabajan por ser día festivo.  
aide@elmitote.com

Sin Decir Nada
Don’t Say a Word 
Diana Carolina Montenegro García

Colombia 
Fiction 
2007 - 15:00

Sofía, driven by a strong attraction, se-
cretly photographs Vero, the cutest girl 
in the class. One day the pictures are ac-
cidentally discovered. Vero is first shocked 
by the discovery, but then changes  her 
mind about Sofía, who becomes the tar-
get of their bullying classmates.
Sofía, llevada por una fuerte atracción, 
empieza a fotografiar a Vero, la niña más 
linda de la clase. Un día quedan al descu-
bierto las fotos por accidente y Vero, que 
en principio se sorprende, empieza a cam-
biar de parecer frente a Sofía, quien es 
víctima de la burla de sus compañeras.  
dianamontenegrocc@gmail.com

La Corona
The Crown 
Amanda Michelli & Isabel Vega 

Colombia / USA  
Documentary   
2008 - 40:00
Nominated for the 2007 Academy Award® for Best Documen-
tary Short Subject .

The contestants are accused murderers, 
guerrillas, and thieves. The winner will be 
crowned Queen, but she won’t be invited 
on a press tour as a role model for young 
girls. Instead, she will be escorted back 
to her cell.
Las concursantes están presas por robo, 
rebelión o asesinato. La ganadora será 
coronada Reina, pero no se irá en gira 
de prensa si no que será acompañada de 
vuelta a su celda. 
icvega@gmail.com

Fabricação Propria - A Desordem do Desejo
Own Fabrication: the Disorder of Desire
Carol Thomé

Brazil
Documentary
2007  - 13:00
Honor Mention Festival Entretodos, São Paulo,  and Festival 
de Cinema de Cuiabá, 2007.

Talking about herself, Guta Silveira nar-
rates how her body was changed or was 
it her destiny? 
Refém do próprio corpo, Guta Silveira 
conta como driblou a natureza. Ou seria 
o destino? A carne é um peso difícil de 
carrega. 
cthome@terra.com.br
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